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1. SYMBOLES D’AVERTISSEMENT

@ Merci de lire attentivement les consignes.

2. CONSIGNES DE SECURITE GENERALES

Merci de lire attentivement ces consignes avant d’utiliser léquipement et de les conserver précieusement afin de pouvoir vous y
référer ultérieurement. Si nécessaire, transmettre ce mode d’emploi a un tiers.

1) Général

L'utilisation non autorisée ou la modification technique de Uappareil peut occasionner des risques pour la vie et a santé.Cet
appareil 'est pas desting a étre utilise par des personnes (enfants y compris) ayant des capacites physiques, sensorielles ou
mentales réduites, ou un manque d’expérience et de connaissances, amoins quelles n'aient regu une supervision ou des consignes
concernant Uutilisation de Uappareil par une personne responsable de leur sécurite.

Les enfants doivent étre surveillés afin de s’assurer qu'ils ne jouent pas avec léquipement.

Le nettoyage et Uentretien utilisateur ne doivent pas étre réalisés par des enfants sans surveillance.

2) Sécurité électrique

Ce produit est conforme aux normes de sécurité en vigueur. Les réparations doivent étre exclusivement réalisées par des techni-
ciens qualifies utilisant des piéces de rechange d'origine. Le non-respect de cette consigne peut étre particulierement dangereux
pour les utilisateurs.

3.PROTECTION DE ENVIRONNEMENT

ATTENTION Les produits lectriques ne doivent pas tre jetes avec les ordures ménageres. Ils doivent étre mis
aurebut dans des points de collecte municipaux afin d’assurer un traitement écologique adapté
conforme aux réglementations locales. Merci de contacter vos autorités locales ou votre stockiste
pour obtenir plus ’informations et conseils sur le recyclage.

Le matériau de emballage est recyclable. Jeter l'emballage de maniére a respecter lenvironnement
et le mettre adisposition des services de collecte de matériaux recyclables.

4 CARACTERISTIQUES DES EQUIPEMENTS

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Type d’'ampoule LED

Batterie Li-ion 18650 4400mAh 3,7V
Angle de détection 1200

Distance de détection Max. 6m

Durée de la détection lumineuse 30s

Classe de protection classlll

N°IP P44




5.INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Le produit solaire doit étre installé dans uns endroit exposé au soleil. En hiver les performances seront impactées par les tempéra-
tures froides et lamoindre exposition du panneau au soleil.
Appuyezsur «ON» et (appareil se mettra automatiquement en marche.

6. MAINTENANCE/NETTOYAGE

Ne jamais utiliser d’éponge humide pour nettoyer Uappareil. Afin de ne pas endommager le produit, il est conseillé d'utiliser des
gquipements adaptés aux surfaces fragiles et des produits ralentissant Uusure de Uappareil.

7. GARANTIE

1. DUREE DE GARANTIE :

La garantie Egale générale s'applique a tous les produits pendant 3 ans a compter de a date de livraison des marchandises et de (a
remise du regu prouvant Uachat.

2.APPLICATION DE LA GARANTIE :

Pour que lagarantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir &t€ installé, utilisé et entretenu conformément aux consignes du
mode d’emploi.

3. QUESTIONS ETRECLAMATIONS :

Si vous avez des questions ou rencontrez des problémes concernant Uutilisation du produit, ses performances ou son aspect visuel,
n’hésitez pas a contacter votre fournisseur aux coordonnées indiquées sur le justificatif d’achat.

8. AUTRES (ENTRETIEN, REPARATION, ...)

Faire réparer votre installation par une personne qualifiée. Ce produit électrique est conforme aux principes de sécurité envigueur.
Les réparations doivent uniquement &tre assurges par des personnes qualifiées, avec des pieces de rechange d’origine, le non-res-
pect de ce principe pourra présenter des dangers importants pour Uutilisateur.

Merci de contacter le revendeur du produit pour tous vos besoins éventuels de SAV.

Veuillez contacter le magasin dans lequel vous avez acheté e produit si vous avez perdu e mode d’emploi.
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1. SIMBOLOS DE ADVERTENCIA

Lea atentamente (as instrucciones.

@

2. INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD

Antes de utilizar el aparato, lea atentamente el manual de instrucciones, y guardelo para poder volver a consultarlo mas adelante o

por si fuera necesario transferirlo a un tercero.
1) General

Elusono autorizado o la modificacion técnica del aparato pueden poner en peligro la vida o la salud.
Este aparato no lo deben utilizar personas (nifos incluidos) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o que
carezcan de (a experiencia y los conocimientos necesarios, salvo que una persona responsable de su seguridad las supervise o

instruya sobre el uso del aparato.
Vigile que los nifios no jueguen con el aparato.

Lalimpiezay el mantenimientoacargo del usuario no los deben realizar nifios sin supervision.

2) Seguridad eléctrica

Este producto es conforme con las normas de seguridad vigentes. Las reparaciones deben realizarlas exclusivamente técnicos
cualificados que utilicen repuestos originales. ELincumplimiento de cualquiera de estas instrucciones puede ser especialmente

peligroso para los usuarios.

3.PROTECCION MEDIOAMBIENTAL

JATENCION!

Los productos eléctricos no se deben tirar a la basura con los residuos domésticos. Deben entregarse

enun punto limpio para su eliminacion con arreglo a la normativa local.
Pdngase en contacto con as autoridades locales 0 con su establecimiento para que le asesorenen

materia de reciclaje.

Elmaterial del embalaje es reciclable. Deseche el embalaje de una manera respetuosa con el medio
ambiente, y de forma que lo puedan retirar los servicios de recogida de residuos parareciclarlo.

4. ESPECIFICACIONES DEL APARATO

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tipo de bombilla LED

Baterfa Li-ion 18650 4400mAh 3,7V
Angulo de deteccion 1200

Distancia de deteccion Max. 6m

Duracion de a deteccion luminosa 30s

Proteccion class |

Clasificacion IP P44




5. INSTRUCCIONES DE USO

Elproducto solar debe instalarse en un lugar expuesto al sol. Durante el invierno, el desempefio se verd afectado por las bajas
temperaturas y menor exposicion del panel al sol.
Pulse «ON»y el aparato se pondra en marcha automaticamente.

6. MANTENIMIENTO / LIMPIEZA

Sinovaa utilizar (a lampara solar durante un periodo de tiempo prolongado, le aconsejamos que apague el dispositivo pulsando
«OFF» para preservar la baterfa recargable.

Asegirese de que el panel solar esté siempre limpio. ELpolvoy la suciedad reducirian su eficacia. Utilice un trapo himedo y un poco
de jabon para limpiarlo, pero ninguna sustancia abrasiva.

7. GARANTIA

1.DURACION DE LA GARANTIA:

La garantia legal general se aplica a todos los productos durante 3 afios a partir de la entrega de la mercancia y tras la presentacion

del ticket de compra como prueba de la compra.

2. APLICACION DE LA GARANTIA:

Paraque se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de acuerdo con las directrices del Manual
de Instrucciones.

3.PREGUNTAS Y RECLAMACIONES:

Sitiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual del producto, puede ponerse en contacto con

su proveedor mediante la informacion que encontrard en el ticket de compra.

8. OTROS (POSVENTA, REPARACIONES, ETC.)

Recurraa un profesional si debe reparar el aparato.

Este aparato eléctrico cumple (as exigencias oportunas en materia de seguridad.

Las reparaciones debe realizarlas exclusivamente personal cualificado, utilizando repuestos originales.

No hacerlo puede suponer un gran peligro para los usuarios.

Sitiene alguna duda, pdngase en contacto con el establecimiento donde haya comprado el producto,para solicitar la asistencia del
Servicio posventa.

Sise le extravia el manual de instalacion, pongase en contacto con el establecimiento donde haya comprado el producto.
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1. SIMBOLOS DE ADVERTENCIA

@ Leiaas instrucdes cuidadosamente.

2. INSTRUCOES GERAIS DE SEGURANCA

Leiaeste manual de instrucdes atentamente antes de utilizar o aparelho e guarde-o para futuras consultas e, se necessario,
entregue o manual de instrudes a uma terceira pessoa.

1) Generalidades

Autilizagdo ndo autorizada ou a modificacao técnica do aparelho podem causar riscos paraa vida e para a sadide.

Este aparelho ndo se destinaa ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia e conhecimentos, exceto se forem supervisionadas ou se receberem instrucoes relativas
autilizacdo do aparelho por alguém responsavel pela sua seguranca.

As criancas devem ser vigiadas para garantir que ndo brincam com o aparelho.

Alimpeza e amanutengao nao devem ser feitas por criancas sem supervisdo.

2) Seguranca elétrica

Este produto esta em conformidade com as normas de seguranga em vigor. As reparagdes devem ser feitas unicamente por técnicos
qualificados e utilizando pecas sobressalente originais. Qualquer incumprimento destas instrucdes pode ser particularmente
perigoso para os utilizadores.

3. PROTEGCAO AMBIENTAL

CAUTION! 0s produtos elétricos nao devem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos.
Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para reciclagem ecologica, em conformidade

comaregulamentagdo local. Contacte as suas autoridades locais ou 0 Seu concessionario para mais
informagoes sobre a reciclagem.
[

0s materiais de embalagem sdo reciclveis. Elimine os materiais de embalagem de uma forma
ambientalmente segura e entregue-os a um servico de recolha de materiais reciclaveis.

4. ESPECIFICAGOES DO APARELHO

TECNICAS CARATERISTICAS

Tipode lampada LED

Bateria Li-ion 18650 4400mAh 3,7V
Angulo de deteccio 120°

Distancia de deteccdo Max. 6m

Duracdo da detecgdo de luz 30s

Protecdo class |l

Namero [P P44




5.INSTRUCOES DE UTILIZACAO

0 produto solar devera ser instalado num local exposto ao sol.Durante o Inverno, 0 desempenho sera afetado pelas temperaturas
frias € menos exposicdo solar do painel.
Prima «ON» & 0 aparelho comegara automaticamente a funcionar.

6. MANUTENCAO / LIMPEZA

Nunca limpe 0 aparelho com uma esponja molhada.
Para evitar danificar o produto, aconselha-se a utilizacao de um equipamento de limpeza adaptado as suas superficies frageis para
reduzir o desgaste do aparelho.

7. GARANTIA

1. PRAZO DA GARANTIA:

Agarantiageral nos termos legais & aplicavel a todos os produtos durante 3 anos a partir do fornecimento dos mesmos, mediante a
apresentagdo do recibo como prova da compra.

2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que a garantia seja aplicvel, o produto tera de ter sido instalado, utilizado e mantido de acordo com as diretrizes do Manual
de Instrucoes.

3.DUVIDASE RECLAMAGOES:

Caso tenha alguma davida ou encontre algum problema relativamente a utilizagao do produto ou ao seu aspeto visual ou desempen-
ho, pode contactar-nos através das informacdes de contacto que se encontram no taldo da compra.

8. 0TROS (POSVENTA, REPARACIONES, ETC.)

0'seu produto s deve ser reparado por uma pessoa devidamente qualificada.

Este produto elétrico esta em conformidade com as exigéneia de seguranga relevantes.

As reparacoes apenas devem ser feitas por pessoas qualificadas e utilizando pegas sobressalentes genuinas, caso contrario poderao
existir perigos consideraveis para o utilizador.

Por favor contacte a loja onde adquiriu o produto se necessitar de servigos pds-venda ou se tiver qualquer questéo.

Por favor contacte a loja onde adquiriu o produto se tiver perdido o manual de instalacao.
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1. SIMBOLI DI AVVERTENZA

@ Leggere attentamente e istruzioni.

2.ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA

Leggere attentamente il presente manuale di istruzioni prima di utilizzare Uapparecchio; conservare le istruzioni per riferimento
futuro e, se necessario, fornirle a terzi.

1) Generale

[’uso 0 lamodifica tecnica non autorizzati di questo apparecchio possono comportare rischi per a vitae (a salute.

Questo apparecchio non & destinato alluso da parte di persone (inclusi i bambini) con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali,
0 persone che non hanno esperienza e conoscenza, ameno che queste persone abbiano ricevuto supervisione o istruzioni riguardo
alluso dell'apparecchio da parte di un responsabile della loro sicurezza.

Supervisionare i bambini onde evitare che giochino con questo apparecchio.

La operazioni di pulizia e manutenzione non devono essere eseguite dai bambini senza supervisione.

2) Sicurezza elettrica

Questo prodotto & conforme alle norme di sicurezza in vigore. Le riparazioni devono essere eseguite esclusivamente da tecnici che
utilizzano pezzi di ricambio originali. Qualsiasi violazione delle presenti istruzioni pud essere particolarmente pericolosa per gli utenti.

3. TUTELA DELL’AMBIENTE

ATTENZIONE!  Iprodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Devono essere portatia
un’isola ecologica comunale per uno smaltimento ecologico, conformemente alle normative locali.
Contattare le autorita locali o il fornitore grossista per consulenza sul riciclaggio.
L materiale dellimballaggio & riciclabile. Smaltire imballaggio in modo ecologico e metterloa
disposizione del servizio di raccolta del materiale riciclabile.

|

4. SPECIFICHE DEL DISPOSITIVO

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tipodi lampadina LED

Batteria Li-ion 18650 4400mAh 3,7V
Angolo di rilevamento 120°

Distanza di rilevamento Max.6m

Durata del rilevamento della luce 30s

Protezione class il

Codice IP P44




5.ISTRUZIONI DI UTILIZZO

Posizionare il prodotto in un luogo esposto alla luce solare.Durante Uinverno, le prestazioni saranno influenzate dalle basse tempe-
rature e dallaminore esposizione del pannello al sole.
Premete su «ON» e lapparecchio si mettera automaticamente in servizio.

6. MANUTENZIONE / PULIZIA

Non usare mai una spugna bagnata per pulire Uapparecchio.
Per non danneggiare il prodotto, & consigliabile utilizzare soluzioni adattate alle superfici fragili e prodotti che rallentano Uusura
dell'apparecchio.

7. GARANZIA

1. DURATA DELLA GARANZIA:

Lagaranzia legale generale si applica a tutti i prodotti per 3 anni dalla consegna dei beni e previa presentazione della ricevuta come
prova di acquisto.

2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:

Aifini dellapplicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto in conformita con e linee guida
contenute nel Manuale di istruzioni.

3. DOMANDE E RECLAMI:

Incaso di domande o se riscontrate problemi in relazione all'uso del prodotto, alle prestazioni o allaspetto dello stesso, siete
pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.

8. ALTRI (SERVIZIO, RIPARAZIONE, ECC.)

ILprodotto deve essere riparato da personale qualificato.

Questo prodotto elettrico & conforme ai relativi requisiti di sicurezza.

Le riparazioni devono essere eseguite esclusivamente da personale qualificato e con ricambi originali.

Incaso contrario, Uutente pud incorrere in gravi pericoli.

Contattare il punto vendita in cui si & acquistato il prodotto per eventuali servizi post-vendita o per qualsiasi domanda.
Contattare il punto vendita in cui si & acquistato il prodotto in caso di smarrimento del manuale di installazione.
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1. MPOEIAOMOIHTIKA ZYMBOAA

@ DioBdioe TIC 08nyleg MPOoEKTIKA.

2.TENIKEZ OAHTIEZ AZ®AANEIAZ

DBdore mpooekTikd auto 10 eyyepiBio oBnyuiv Tpotad XpnotyLomouioeTe m ouaKeun kat GUAAELe To yia va umopeite va avatpégete og
aut ato ENAov. Av xpelaatet, tapadiote to eyxetpisio oy og Ao dtopio.

1) Fevika

H 1n e€ovatoBompévn xprion 1) TEXVIKES PETaTpomES ot ouokeur evexouv kivBuvo yiam dun katmy vyela.

Aut ) ouakeur Sev poopiZetat yiat xprion and aropa (upmepAaBOVOLEVIY Ty TABV) e TIEPIOPIOIEVEC GWATIKES, QIoBNTPLOKES
1] VONTIKEC KOVOTITEC 1 e EMNeL( Epmelplag Kat yVUiaewy, EKTOC AV KATIOL0 ATOp0 appo810 yia T A0GAEL T0UG Ta eBAENELT] T0Ug
€610 08nyleC OYETIKA 1€ T Yprion TG GUOKEUNG.

Toumau6t mpémet va tehody Lo EMLTTENaM, TIPOKELIEVOU VAL Ny Y aLL0MLo0Y T GUGKELT 0aV TaLKVISL.

0 kadaplopdg kat n cuVTpron ard Tov Yprotn Sev emupénetatva exteAodvial amd maidic ywpic emiphegn.

2) HAektpikn acdaAeia

Topoidv aupopuveta e ta ybovta mpétuma acdahetag. Ot emokeuge o mpETeL val SlevepyodyTal anokeLoTIKE artd
£CELBKELIEVOUC TEXVIKOUG € XPriom Yurowy QVTANACKTIKIDY.

H mapdphegn aumg mg o8nylag evaexetat va amofel Blatrépug emkivsuvn yia 1oug xproteg.

3.MEPIBAAAONTIKH NMPOZTAZIA

MPOZOXH! Tamektpuka mpoidvea Sev mpémetva aroppirroviat jodf e Ta owiaka anoppipara.
MpémeL val PEtahépovial o€ kowotkd onpieio cuNAoynG WOTE vat amoppiTToVTCL fig TOTI0 GUAKO TIpog To
TieP(BANAOY, GOpUVAL {16 TOUG TOMIKOUG KaVOVLOHOUC, ETKOWWYTOTE [ TIG TOMIKES 0pXEG 1) T0 KaTdoTnpia
TibANaNG Yt MAnPO(opieC OYETIKA [1g Y QVaKOKAON.
To Ao ouokevaolag elvau avakukAwoLo. AToppiTeTe T ouokeuaoia e pomo GUikd o To
] iep(BaNov ae KaraMnAa onjteta culAoyrG avaKuKAUOLLWY UNKDV.

4. TIPOAIATPA®EZ YZKEYHZ

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Tomog Aapmmpa LED

Kwnuj Li-ion 18650 4400mAh 3,7V
Twvia aviyvevong 120°

AioBnon amootaong Max. 6m

Diipketa aviyveong Gutoc 30s

Mpoataoia class|I

Apiduog IP P44




5. OAHTIEZ AEITOYPIIAZ

To Mo mpoidv pémel vat eykaraotadet o 14pog ektedelyt£vo atov 0. Kard m Slipketa tov yeluiva, 1 anosoon 8o emmpeaotet ard
YapnAdtepeg deppokpaoiec kat Mydtepn ékdeon otov M.
Momjote «ON» ka1 UKL dal EekvroeL auTopaTaL.

6.ZYNTHPHZH / KAGAPIZMOZ

oté Ny ypnowomoLEtre bypd oGOy ApL YL va kadapioeTe T ouoKeu).
Tiatvat v ipokahéoete {uLEG otov Toiv, GuvLoTéTat va xpnotorotette KOTAMNA [1éoa yia TS Euaiodrteg Emdaveles kat mpoidvia mou
mieplopicouy m §Bopa mg cuokeurc.

7.ETTYHZH

1. AIAPKEIAEITYHXHZ:

H yevikr) voyupn eyyonon kahoret oAa tampoidvra yia 3 €t and my mapadoor) Tou e pookGjuon T andSeIEnG wG amoSeKTkol
ayopdc,

2. 13XYZ THX EITYHZHX:

Tiatvat odeLn eyyunia kaAugn, To Tpoiov Tipémet val Exel eykataotadel, ypnotponowmndet kat suvmnpndel abudwva g Tig o8nyeg Tov
gyxetptsiov yprionc.

3. EPQTHZEIX KAIAZIQZEIL:

Av éyete epwoelS 1 avytetwniZete mpopAquara fie m yprion tou Tpoidvtoc, mv andSoar] tou 1 v el avian Tov, propeite va
EMKOWWVIOETE 1€ T0 kardotnpia TidAneng xpnotporowbvtag ta ototygta emkowwviag mou o ppeite omy anddeien ayopdc.

8. AAAEZ NMAHPO®OPIES (ZEPBIZ, EMIZKEYH, K.AN.)

H emokeur) tov Tpoidvtog mpémeL va Slevepyetta amd apuosio Groplo.

Auto 10 AEKTOLKO TIpoidv TN PO TG OXETIKEG amauTrelS AohaAela,

01 €miokeu£g ot mpémet vat ekteNolvTaL [16vo ano appéBia Gopia Ka jie yvijowa avtaNAaKTke, Sladopetikd o ypromg evoexetat va extedel
08 OMJLOVTIKO KivBUVO.

EmukowvroTe i€ 0 kardotnpia amé To omoio ayopaaate 1o Tpotov yia e€urmpémon petd my miAnan, epooov £xete epuioe.
ETuKoWVAOTE 1€ T0 KATdaTnyic amd To omoio ayopaoate To Tpoidv av yaoate o eyyelpiBio eykatdotoong..
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1. SYMBOLE OSTRZEGAWCZE

Nalezy doktadnie przeczytaC instrukcje.

@

2.0GOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac instrukcje, a nastepnie zachowac ja do wykorzystania w
przysztosci i wrazie potrzeby przekazaC stronie trzeciej.

1) Informacje ogdlne

Niedozwolone wykorzystanie lub przeprowadzenie jakichkolwiek przerobek technicznych urzadzenia moze stanowic zagrozenie
dlazyciaizdrowia.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do wykorzystywania przez osoby (w tym dzieci), ktorych zdolnosci fizyczne Lub umystowe s3
ograniczone lub ktdre nie posiadaja odpowiedniej wiedzy i doSwiadczenia, chyba, ze zostaty im przekazane niezbedne informacie
dotyczace prawidtowej obstugi urzadzenia lub pozostaja one pod nadzorem osoby odpowiedzialne] za ich bezpieczenstwo.

Nalezy pilnowat, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

Dzieci nie moga czyScic ani przeprowadzac konserwacji urzadzenia bez nadzoru.

2) Bezpieczehstwo elektryczne

Produkt spetnia wszystkie obowiazujace normy bezpieczenstwa. Wszelkie prace naprawcze powinny byc wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanych technikow, przy uzyciu oryginalnych czeSci zamiennych.

Jakiekolwiek nieprzestrzeganie zalecen niniejszej instrukcji moze stanowic powazne zagrozenie dla uzytkownikow.

3. OCHRONA SRODOWISKA

UWAGA! Produkty elektryczne nie moga byc wyrzucane ze zwyktymi Smieciami domowymi.

Nalezy odnies¢ je do specjalnego lokalnego punktu zbidrki odpaddw w celu przeznaczenia do recyklingu
w sposah zgodny z obowiazujacymi miejscowymi przepisami. Aby uzyskac informacje dotyczace
prawidtowego recyklingu produktu nalezy skontaktowac sie z uprawniong instytucja samorzadu
lokalnego Lub sktadowiskiem odpaddw.

Materiaty opakowaniowe sq przeznaczone do recyklingu. Nalezy usunag je w sposob przyjazny dla
Srodowiska, przekazujac do odpowiedniego punktu zbidrki materiatow przeznaczonych do recyklingu.

4. SPECYFIKACJE URZADZENIA

CHARAKTERYSTYKATECHNICZNA

Typ zarowki LED

Bateria Li-ion 18650 4400mAh 3,7V
Kat wykrywania 120°

0dlegtosc wykrywania Max. 6m

Czas trwania wykrywania Swiatta 30s

Ochrona classll

Numer klasy IP P44




5. INSTRUKCJA OBStUGI

Produkt solarny nalezy zainstalowaC w migjscu nastonecznionym.Zima na wydajnosc wptywa nisk a temperatura i mniejsze
nastonecznienie panelu.
NacisnqC «ON» - urzadzenie wtqczy sig automatycznie.

6. KONSERWACJA / CZYSZCZENIE

Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac mokrej gabki. Aby nie uszkodzi¢ produktu, nalezy uzywac Srodkow przeznaczonych do
powierzchni wrazliwych, ktore nie spowoduja przedwczesnego zuzycia urzadzenia.

7. GWARANCIA

1. CZAS TRWANIA GWARANCII:

0gdlna gwarancja prawna obowiazuje na wszystkie produkty przez 3 lata od dostarczenia towaru i po okazaniu dowodu zakupu jako
dowodu zakupu.

2. ZASTOSOWANIE GWARANCII:

Aby gwarancja miata zastosowanie, produkt musi byc zainstalowany, uzytkowany i konserwowany zgodnie z wytycznymi zawartymi
w Instrukeji Obstugi.

3.PYTANIA|REKLAMACIE:

Jesli masz jakiekolwiek pytania lub trudnosci dotyczace uzytkowania, wydajnosci lub wygladu produktu, mozesz skontaktowac sig
ze swoim dostawca, korzystajac z informacji, ktore znajdziesz na dowodzie zakupu.

8. INNE (PRACE SERWISOWE | NAPRAWCZE, ITD.)

Wszelkie naprawy produktumoga byc wykonywane wytacznie przez osoby wykwalifikowane.

Ten produkt elektryczny spetnia wszystkie obowigzujace wymogi bezpieczeristwa.

Prace naprawcze moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez wykwalifikowane osoby, przy uzyciu oryginalnych czeSci zamiennych - w
przeciwnym wypadku wystepuje powazne zagrozenie dla uzytkownika.

Aby skorzystac z ustug serwisu naprawczego, nalezy skontaktowac sie ze sklepem, w ktdrym produkt ostat kupiony.

Wrazie zgubienia instrukeji obstugi, nalezy skontaktowat sie ze sklepem, w ktorym produkt zostat kupiony.
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1. SIMBOLURI DE AVERTIZARE

@ Cititi cu atentie instructiunile.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA GENERALE

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni, ainte de a utiliza aparatul si pastrati- in vederea consultarii ulterioare; daca
vindeti produsul, transmiteti cumparatorului si manualul de instructiuni.

1) Generalitati

Utilizarea neautorizata sau modificarea tehnica a aparatului poate pune in pericol viata si sanatatea.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale ori mentale reduse sau far
experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheati sau instruiti cu privire a utilizarea aparatului de catre 0
persoana responsabild de siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu s joacd cu aparatul.

Curatarea si intretinerea realizate de catre utilizator nu trebuie efectuate de copii fard supraveghere.

2) Siguranta electrica

Acest produs respecta standardele de sigurantd in vigoare. Reparatiile trebuie efectuate exclusiv de tehnicieni calificati care
utilizeazé piese de schimb originale. Orice incalcare a acestei instructiuni poate fi deosebit de periculoasa pentru utilizatori.

3. PROTECTIA MEDIULUI

ATTENTION Suportul de montare a hazei ventilatorului poate suporta o sarcind de 36 kg.
Ventilatorul trebuig instalat astfel incat lamele sa fie la o distantd mai mare de 2,3 m deasupra
podelei si la o distantd de minim 0,6 ma lamelor fata de perete.

4. SPECIFICATIILE APARATULUI

CARACTERISTICI TEHNICE

Tipdebec LED

Baterie Li-ion 18650 4400mAh 3,7V
Unghiul de detectare 120°

Detectarea distantei Max. 6m

Durata detectérii luminii 30s

Protectie class |l

Clasalp P44




5.INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Produsul solar ar trebui instalat intr-un loc expus la soare. in timpul iernii, performantele vor fi afectate de temperaturile scézute
sireducerea expunerii la soare a panoului.
Apasati pe «ON» (pornit), iar aparatul va porni automat.

6. INTRETINERE/CURATARE

Nu folositi niciodata un burete umed pentru a curata aparatul.
Pentru a nu deteriora produsul, este recomandat s folositi echipamente adaptate pentru suprafetele fragile si produsele care
intarzie uzura aparatului.

7. GARANTIE

1. DURATA GARANTIEI

Garantiajuridicd generald se aplica tuturor produselor timp de 3 ani de (a livrarea bunurilor §i prin furnizarea chitantei ca dovada
aachizitiei.

2. CERERE DE GARANTIE

Pentru ca garantia sa fie aplicatd, produsul trebuie sa fi fost instalat, utilizat i intretinut conform instructiunilor din manualul de
instructiuni.

3.INTREBARI S| SOLICITARI

Dacd aveti intrehari sau fntampinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta acestuia sau aspectul vizual, va
rugam sa contactati vanzatorul prin intermediul datelor de contact pe care le gasiti pe chitanta de cumpdrare.

8. ALTELE (SERVICE, REPARARE, ETC.)

incredintati produsul dvs. spre reparare numai unei persoane calificate.

Acest produs electric respectd urmatoarele cerinte de sigurantd.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate, folosind piese de schimb originale; in caz contrar pot rezulta pericole
considerabile pentru utilizator.

Pentru eventuale servicii postvanzare, contactati magazinul de la care ati cumpérat produsul, dacd aveti intrebdri.

Contactati magazinul de a care ati cumpdrat produsul daca ati pierdut manualul de instalare.

FR

ES

PT

EL

PL

RO

EN



FR

ES

PT

EL

PL

RO

EN

1. WARNING SYMBOLS

Read the instructions carefully.

@

2. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference and if necessary pass the

instruction manual on to a third party.
1) General

Unauthorized use or technical modification to the appliance can lead to danger tolife and health.
This appliance is not intended for use by persons{including children)with reduced physical,sensory or mental capabilities,or lack
of experience and knowledge,unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person

responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Cleaning anduser maintenance shall not be made by children without supervision.

2) Electrical Safety

This product is in accordance with safety standards into force. Repairs should be exclusively performed by qualified technicians
using original spare parts. Any breach of this instruction may be particularly dangerous for the users.

3. ENVIRONMENTAL PROTECTION

CAUTION!

Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to a communal

collecting point for environmentally friendly disposal in accordance with local regulations. Contact
your local authorities or stockist for advice on recycling.

The packaging materialis recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly
manner and make it available for the recyclable material collection-service.

4. APPLIANCE SPECIFICATIONS

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Bulhtype LED

Battery Li-ion 18650 4400mAh 3,7V
Detection angle 120°

Detection distance Max. 6m

Duration of light detection 30s

Protection classll

IPnumber P44




5. OPERATING INSTRUCTIONS

Solar product should be installed in a place exposed to sun. During winter, performances will be affected by cold temperature and
less sun exposition for panel.
Pushing the switch on and it will work automatically.

6. MAINTENANCE / CLEANING

Never use a wet sponge to clean the appliance.
Inorder to not damage the product, it is advisable to use adapted equipment to the fragile surfaces and products slowing the wear
onthe appliance.

7. GUARANTEE

1. WARRANTY DURATION:

The general legal warranty applies to all products for 3 years from the delivery of the goods and upon providing the receipt as the
proof of the purchase.

2. WARRANTY APPLICATION:

For the warranty to e applied, the product must have been installed, used and maintained according to the Instruction Manual
guidelines.

3. QUESTIONS AND CLAIMS:

Ifyou have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its performance or visual aspect, you are
welcome to contact your vendor through the contact information you will find on the purchasing receipt.

8. OTHERS (SERVICE, REPAIRING, ETC.)

Have your product repaired by a qualified person.

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may result in considerable
danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any question.

Please contact the store which you hought the product if you lost the installation manual..
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m PIECES DETACHEES
Certains éléments de ce produit peuvent étre commandes auprés de votre magasin
m PIEZAS DE RECAMBIO

Algunos elementos de este producto se pueden pedir en su tienda

PECAS SOBRESSALENTES
Algumas pegas deste produto podem ser encomendadas na sua loja

PEZZI.DI RICAMBIQ o .
Alcuni elementi di questo prodotto possono essere ordinati nel vostro negozio
ANTAANAKTIKA
Mropette vo mapayyeiete oplapEva aviahakTikd Tou Tpoiovtoc amo to kardomd 0ag

CZESCI ZAMIENNE . . _

Niektore czesci tego produktu mozna zamowic w twoim sklepie
PIESE DE SCHIMB
numite componente ale acestui produs pot fi comandate la magazinul dvs

SPARE PARTS
Some parts of this product can be ordered from your store

CCEE R

*Garantie 3 ans/ 3 afos de garantia / Garantia de 3 anos / Garanzia 3 Anni / Eyyonon 3 etav /
Gwarancja 3-letnia / TapanTis 3 pokis / Garantie 3 ani / 3-year guarantee Made in China 2021

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (5 00001
59790 RONCHIN - France

&



